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Przedmowa

Instrukcja obstugi i konserwacji opisuje bezpieczne uzytkowanie zageszczarki gruntu typu CR 8.
Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi szczegdtami tej instrukcji przed pierwszym uruchomieniem maszyny.
Prosimy o doktadne przestrzeganie wszystkich wskazéwek i o przeprowadzenie w zalecanej kolejnosci
wszystkich opisanych czynnoSci.

W rozdziale 1 przedstawiony zostat przeglad poszczegdlnych podzespotéw i opis ich wzajemnego
wspotdziatania. Rozdziat 2 opisaje czynnosci uruchomienia, zatrzymania oraz pracy maszyny. Rozdziat
3 zawiera przeglad niezbednych czynnos$ci konserwacyjnych i opis czynnoéci specyficznych. Rozdziat
4 obejmuje wskazania do usuwania usterek przez obstugujgcego. W rozdziale 5 opisano czynnosci
zimowego przechowywania maszyny.

Staramy sie dbac¢ szczegolnie o forme graficzng i tekst objasnien aby dobrze stuzyty uzytkownikowi.
Wskazowki, ktore odnoszg sie do ilustracji ujete sg w nawiasy.

Przyktad 1: (2/1)  oznacza rysunek 2, wskazane miejsce 1.
Przyktad 2: (2/3,6) oznacza rysunek 2, wskazane miejsce 3 i 6.

Wazne informacje dla operatora i konserwatora oznaczone sg piktogramami.

[  Wazne!

oznacza wazng informacje, ktorg obstugujacy lub konserwujgcy musi znac¢ i stosowac.

@“fj Ochrona srodowiska!
oznacza opis pracy i postepowanie wymagajgce przestrzegania ustalen i przepisow o ochronie
Srodowiska i utylizacji odpadéw.

A Ostrzezenie - Uwagal!

oznacza prace i postepowanie, ktére sg warunkiem unikniecia szkéd albo zniszczen.

Niebezpieczenstwo!
oznacza prace i postepowanie, ktére sg warunkiem wykluczenia zagrozenia oséb obstuguja-
cych.

Dalsze informacje otrzymacie Panstwo od autoryzowanych sprzedawcow firmy WEBER lub bezpo$rednio
pod adresem:

WEBER Maschinentechnik Sp. z o.0.
ul. Grodziska 7

05-830 Stara Wies / Nadarzyn

Tel 0048-22-739 70 80
Fax  0048-22-739 70 82
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OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczytac€ i przestrzegac¢ wszystkich wskazdéwek dotyczacych bezpieczenstwa (zobacz takze
objasnienie piktogramow w przedmowie), w przeciwnym razie:

istnieje zagrozenie dla zdrowia i zycia uzytkownika
oraz niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny i innych dobr.

Obok instrukcji obstugi i przepisédw obowigzujgcych w kraju uzytkownika i miejsca zastosowania nalezy
przestrzegaé regut bezpieczenstwa i fachowej obstugi maszyny.

Zastosowanie zageszczarki gruntu
Zageszczarka gruntu moze by¢ uzywana wylgcznie z zaleceniami zatgczonej instrukcji i obstugi i
konserwacji.
Uzycie zgodnie z przeznaczeniem obejmuje zageszczanie:
2wiru
piasku
schutru
spoistych gruntow
kostki polbrukowej

Kazde inne zastosowanie uznaje sie za nieprzepisowe i zalezne wytgcznie od oceny uzytkownika.

Praca zageszczarka

Zageszczarke moze obstugiwaé osoba petnoletniaposiadajgca odpowiednie uprawnienia.

Wyposazenie ochronne
Przy pracy opisanej w instrukcji zageszczarki, moze zosta¢ przekroczona warto$¢ dopuszczalnego
cid$nienia akustycznego = 90 dB (A) na stanowisku pracy operatora. W zwigzku z tym niezbedne jest
stosowanie ochronnikéw stuchu patrz strona ,Informacje dla uzytkownikow w Polsce®.
Do pozostatych Srodkow ochronnych naleza:

rekawice antywibracyjne,

hetm ochronny,

buty ochronne

(patrz rozdziat zalecenia dla uzytkownikdéw polskich).
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1 Opis
1.1  Zdjecie

12

14

Silnik

Dzwignia zmiany kierunku jazdy
Prowadnica

Ucho dzwigowe

Stacyjka rozrusznika (bez zdjecia)
Ptyta dolna

Rama ochronna

Podstawa silnika

Wibrator

10 Ostona paska klinowego

11 Zabezpieczenie prowadnicy recznej (bez zdjecia)
12 Dzwignia gazu

13 Ptyta miekka (bez zdjecia)

14 Ptyty boczne

OCoO~NOOOPRWN -~
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1.2 Opis urzadzenia

Zageszczarki gruntu CR 8 uzywane sg do zageszczania gruntu ( zwir, thuczenh i piasek) na ptaskim
terenie jak rowniez znajdujg szerokie zastosowanie przy robotach kanalizacyjnych.

Naped

Zageszczarki gruntu typu CR 8 napedzane sg silnikiem wysokopreznym HATZ. .

Ug Wazne!

Opis silnika i jego dane techniczne opisane zostaty w rozdz. 1.3 (Dane techniczne) ninejszej
instrukciji.
Zasada dziatania
Silnik napedowy (1/1) uruchamia bezposrednio poprzez sprzegto odsrodkowe wibrator. Wibrator
umieszczony jest na ptycie dolnej (1/6) i wprowadza jg w drgania. Wibracje ptyty dolnej powodujg
zageszczanie i posuw maszyny.

Wyposazenie dodatkowe

Jako wyposazenie dodatkowe mozna uzyc : ptyte ttumigca (rozdz. 2.4.3) oraz ptyty boczne (rozdz. 2.4.4).

Obstuga

Silnik uruchamiany jestza pomoca rozrusznika elektrycznego (1/5). Na prowadnicy recznej umieszczona
jest dzwignia gazu (1/12) stuzgca do regulacji ilosci obrotéw silnika i dZzwignia zmiany kierunku jazdy (1/
2) umozliwiajgcy ptynng zmiane kierunku pracy maszyny.

Podczas transportu i przerw w pracy mozna prowadnice reczng zabezpieczy¢ za pomocg blokady (1/11).
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1.3 Dane techniczne

Ciezar
Ciezar wtasny 540
Wymiary

Diugos¢ catkowita (mm) 1826
Szeroko$¢ catkowita (mm) 600
Wysoko$¢ robocza (mm) 700
Diugos¢ plyty dolnej (mm) 1133
Diugos¢ ptyty dolnej (powierzchnia dotyku z

. 450
podtozem; mm)

Naped
Prod. silnika Hatz
Typ 1D50S
Moc silnika (kW/PS) 8,1/11
Rodzaj silnika 4-Takt-Diesel
Max. liczba obrotow 3000
Szybkos¢ robocza (m/min) * 18
Pokonywania wzniesien (%) * 30
Dziatanie wgtebne (cm) * 75
Wydgnoua (m ) 648
Wibracja

System Wibrator dwuwatowy
Rodzaj napedu Mechaniczny
Czestotliwos¢ (Hz) 62,5
Sita odsrodkowa (kN) 72

* W zaleznoéci od rodzaju zageszczanego podtoza
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Natezenie hatasu i wibracje *

Poziom dzwieku

(na stanowisku pracy, wg 2000/14/EG, 95,5
w dB(A))

Natezenie hatasu 109

(wg 2000/14/EG, w dB(A))

Drgania na stanowisku pracy

(Wartos¢ przyspieszenia na rekojesci 510

mierzona wg 2002/44/EG, Part 1, w
m/s?)

* Podane wartoSci natezenia hatasu i wibracje zmierzone zostaty wg Normy EG-Maschinenrichtlinie
wydanie (2000/14/EG) przy roboczej predkosSci obrotowej silnika i zataczonej wibracji. Podczas
eksploatacjina placu budowy moga zaistniec roZnice wartosci mierzonych w zalezno$ciod istniejgcych
warunkow pracy.

OMOTORENFABRIK HATZ:%
/ [£-94099 RUHSTORF
o J:" N | TVYP KENNZ.
— / B MOTOR/FABRIK NO. ABE /AUSF.
yd ]
/ | e
1 (webor: | 2
‘Weber Maschinentechnik‘ GmbH
Postfach 2153
57329 Bad Laasphe-Riickershausen
)
1 Nr. maszyny 3 Typ silnika
2 Rok prod. 4 Nr. seryjny silnika
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2. Obstuga

2.1. Postanowienia dotyczace bezpiecznej obstugi.
Urzadzenia zabezpieczajace i ochronne

Przed rozpoczeciem kazdej zmiany roboczej, operator musi sprawdzi¢ dziatanie urzgdzen obstugowych
i zabezpieczajgcych oraz witasciwe zatozenie oston. Zageszczarkli gruntu mogg by¢ wykorzystywane
tylko z uzyciem wszystkich urzadzenh ochronnych. Operator przed uruchomieniem zageszczarki musi
zatozy¢ swoje osobiste ochronniki stuchu. Silnik moze by¢ uruchomiony dopiero po stwierdzeniu, ze
maszyna znajduje sie na pewnym podtozu.

Jezeli wystapig usterki.

Jezeli zostang stwierdzone braki dotyczgce dziatania urzgdzen zabezpieczajgcych albo inne usterki,
ktore majg wptyw nabezpieczenstwo eksploatacji nalezy natychmiast zatrzymac urzadzenie i powiadomié
osobe nadzorujgca.

Zachowanie sie operatora.

W czasie eksploatacji nalezy ciggle obserwowa¢ stan maszyny pod wzgledem jej bezpiecznego
dziatania. Operator nie moze oddalac¢ sie od urzgdzen sterujgcych zageszczarki i musi ciggle w sposéb
wystarczajgcy obserwowac pole pracy maszyny. Jezeliobserwacja jest utrudniona musi by¢ wyznaczona
druga osoba, ktéra obserwuje pole dziatania.

Statecznosc¢

Zageszczarka gruntu moze byc¢ eksploatowana tylko wtedy, jezeli jest zapewniona jej petna stateczno$¢.
StatecznoS¢ jest szczegOlnie zagrozona np. na krawedziach skarp i osuwiskach. Dlatego nalezy
utrzymywac odstep od krawedzi skarp i osuwisk.

Jazda i zageszczanie.

Przy zageszczaniu na wzniesieniach lub spadkach operator musi ciggle iS¢ z boku maszyny. Zabrania
sie pracy nawzniesieniach, ktorych stromizna przewyzsza zdolnosci pokonywania wzniesien zageszczarki.
Wzniesieniaispadki muszg by¢ zageszczane ze szczegoblng ostroznoscig i zawsze w kierunku na wprost,
do gory lub na dét.

Niebezpieczenstwo!

Przy wzniesieniachispadkach wilgotne lub luzne podtoza znacznie zmniejszajg przyczepnosé
zageszczarki.
Podwyzszone zagrozenie wypadkiem!

Podczas jazdy po nierownosciach i kraweznikach tak prowadzi¢ maszyne, aby unika¢ nagtego wybicia
prowadnicy. Jednoczesnie manewry takie wykonywac ze zmniejszong szybkoscig.

Uwaga!

Nie pracowac o obszarze poslizgu sprzegta!!!:
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2.2 Transport

Na krotkie odlegtosci w obrebie placu budowy mozna
maszyne przemieszczac wg opisu rozdz. 2.6.

W przypadku transportu na dalsze odlegtosci nalezy
zatadowac urzgdzenie za pomocg dzwigu na odpowiedni
Srodek transportu (przyczepa, samochod ciezarowy).

2.2.1 Zatadunek dzwigiem

- unieruchomi¢ ubijak (rozdz.2.7)
- zabezpieczy¢ prowadnice reczng (2/1) zabezpiecze-
niem (2/2).

Niebezpieczenstwo!

Nie podnosi¢ maszyny za prowadnice reczng (2/1).

Niebezpieczenstwo przewrotu maszyny.

- hak dzwigu (2a/1) zaczepi¢ na uchwycie ramy ochron-
nej (2a/2)

Wazne!

Uzywac wytgcznie podnosnika lub dzwigu o odpo-
wiedniej noSnosci.

- maszyne zatadowac na odpowiedni srodek transportu

Wazne!

Nie przebywac pod zawieszonym ciezarem.

2.3 Pierwsze uruchomienie

A Wazne!

Wykonac¢ czynnosci przed rozpoczeciem
pracy (rozdz.2.4)

Przestrzega¢ okresdéw konserwacji

zalecanych po pierwszym uruchomieniu
(rozdz.3.2.1).

CR8
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2.4 Czynnosci przed rozpoczeciem pracy.

2.4.1 Sprawdzanie zapasu paliwa

- napeic¢ zbiornik do gérnej krawedzi wlewu (4/2)

@ Niebezpieczenstwo!

ﬁ Ochrona srodowiska!

12

A Uwaga!

- zamkng¢ mocno zbiornik paliwa (3a/1) korkiem (3a/

sprawdzi¢ zageszczarke optycznie czy nie ma widocznych uszkodzen

sprawdzi¢ mocowanie wszystkich oston i zabezpieczen na uszkodzenia

sprawdzi¢ zamocowanie wszystkich potgczen srubowych, w razie potrzeby dokreci¢ Sruby
sprawdzi¢ poziom paliwa, ew. uzupetic (rozdz.2.4.1)

sprawdzi¢ poziom oleju w silniku, ew. uzupetni¢ (rozdz.2.4.2)

w razie potrzeby dokreci¢ ptyte ttumigcg(rozdz. 2.4.3)

w razie potrzeby dokreci¢ ptyty boczne (rozdz. 2.4.4)

unieruchomi¢ zageszczarke w sposob podany w
rozdz.2.7

zdjg¢ ostone wlewu paliwa(3/1) poprzez odkrecenie
Srub (3/2)

oczysci¢ z zabrudzenia otoczenie wlewu paliwa Zdj 3
zdjac¢ korek paliwa (3a/2) z zbiornika paliwa (3/a1)

Napetni¢ zbiornik czystym paliwem.

llos¢ i rodzaj paliwa patrz rozdz. 3.4

Nie dopuscic¢ do rozlania paliwa na gorgce
czesci silnika. Palenie tytoniu i uzywanie
otwartego ognia przy tankowaniu jest
zabronione

Rozlane lub przelane paliwo starannie
wytrzeC. Zabrudzone czys$ciwo usungc¢ nie
zanieczyszczajgc Srodowiska naturalnego.

2)
zamkng¢ ostone wlewu (4a/1) zakrecajac Sruby (4a/2).

Zdj4 a
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2.4.2 Sprawdzenie poziomu oleju

A Uwagal!

Sprawdzenie poziomu oleju nalezy prze-
prowadzi¢ w silniku ustawionym poziomo.

- miarke (5/1) odkreci¢, wytrze¢ czystg nie zostawia-
jaca ktaczkow szmatkg i z powrotem wkreci¢ do
gniazda.

Uwaga!
Miarke (5/1) wkrecic!!

- miarke ponownie wyjac.

A Uwagal!

Poziom oleju powinien siega¢ gornej kra-
wedzi miarki (5/max).

- wrazie potrzeby olej uzupetnic¢ (rozdz. 3.3.1), (ilos¢
i rodzaj oleju rozdz.3.4)
- miarke (5/1) ponownie mocno wkreci¢

CR8
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243 Montaz ptyty ttumiacej

- unieruchomi¢ zageszczarke wg opisu rozdz 2.7.
- zageszczarke podnie$¢ do géry za pomoca odpo-
wiedniego urzgdzenia (patrz rozdz. 2.2.1)

A Uwaga!

Nie przebywac pod zawieszonym ciezarem

- wiozy¢ ptyte ttumigca (6/1) wraz z uchwytami (6/2)
pod ptytg dolng zageszczarki (6/4) i zamocowaé z
przodu maszyny Srubami (6/3).

- zamocowac ptyte ttumigcg (6a/1) z tytu ptyty dolnej
za pomocg uchwytu (6a/3) i dokreci¢ Srubami (6a/2).

Wazne!

Zwroci¢ uwage na doktadne przyleganie ptyty

ttumigcej do ptyty dolnej. W przeciwnym ra-
zie ponowi¢ montaz ptyty ttumigcej wg opisu.

244 Demontaz / montaz ptyt bocznych

- Odkrecic 3 Sruby (6b/2) i zdjg¢ plyte boczna.

- Zalozy¢ ptyty boczne (6b/1)) z obu stron maszyny i
dokreci¢ 3 Srubami(6b/2).

A Sruby mocno dokreci¢.

14
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2.5 Start

o

A\

Niebezpieczenstwo!

Przed kazdorazowym startem upewnic sie, czy oso-
by postronne nie znajdujq sie w strefie pracy maszy-
ny, oraz czy wszystkie urzgdzenia ochronne sg tech-
nicznie sprawne.

Podczas rozruchu w zamknietych pomieszczeniach
zwroci¢ uwage na odpowiednig wentylacje
Mozliwos¢ zatrucia spalinami!!

Uwaga!
Nie uzywac substancji przyspieszajgcych rozruch
silnika.

- dzwignie gazu (7/1) przesung¢ w pozycje petnego gazu
- witozy¢ i przekreci¢ kluczyk (8/1) w stacyjce do pozycji 1
- przekrecic¢ kluczyk w stacyjce do pozycji 2

-z chwilg uruchomienia silnika zwolni¢ kluczyk

A\

A\

Wazne!

Kluczyk musi samoczynnie powroci¢ do posycji 1.
Podczas pracy maszyng kluczyk musi ciagle znaj-
dowac sie w pozycji 1. Lampki kontrolne tadowania
akumulatora (8/3) i ciSnienia oleju (8/4) powinne po
uruchomieniu silnika zgasngc.

Uwaga!

Lampka kontrolna (8/2) zaswieca sie i pokazuje
pracujacy silnik.

Licznik motogodzin (8/7) sumuje prace maszyny od
chwili zatgczenia stacyjki.

Lampki kontrolne (8/5) i (8/6) nie sg zainstalowane.

Wazne!

Przy nieregularnej pracy silnika natychmiast wyta-
czy¢ maszyne, zlokalizowac i usungc usterke.

- rozgrzac silnik przez ok. 5 min. do temperatury pracy.

A\

A\

CR8

Wazne!

Przy temperaturach otoczenia ponizej - 5°C nalezy
przestrzegaé zalecen zawartych w instrukcji obstugi
producenta silnika

Wazne!

Gdyby kluczyk nie samoczynnie nie powrocit do pos.
1, natychmiast wytagczy¢ maszyne. W przeciwnym
razie istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia roz-
rusznika .

Zdj 8
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2.6 Zageszczanie

- Zageszczarke uruchomic¢ (patrz rozdz. 2.5)

Gdy tylko silnik osiggnie temperature pracy:
- Dzwignie gazu (9/2) przesungC w pozycje petnego gazu

A Uwaga!

PracowaC zageszczarkg tylko w pozycji petnego
gazu. Tylko w tej pozycji sprzegto odsrodkowe za-
pewnia petne przeniesienie mocy bez zbednego
tarcia.

I3

Zdj 9

Wazne!
Po osiggnieciu momentu zatgczenia sie sprzegta
odsrodkowego nastepuje automatyczne zatgczenie
wibracji.

@ Niebezpieczenstwo!

Przy przeszkodach (mur, Sciana, row) uwazac¢ aby
nie przygniesc¢ osbb lub przed zsunieciem si¢ ma-
szyny do rowu.

Uwaga!

W czasie przerw w pracy, nawet krétkotrwatych
zageszczarke nalezy bezzwtocznie wytgczy¢ (rozdz.
2.7)

- Zageszczarke prowadzi¢ w zgdanym kierunku za pomocg
dzwigni (9/1).

2.7 Wylaczenie zageszczarki

W czasie przerw jak i po zakonczonej pracy zageszczarke
odstawi¢ na ptaskim terenie.

A Uwaga!

Odstawione maszyny stwarzajgce przeszkode, nale-
zy odpowiednio oznakowa¢. Gdy zageszczarka zo-
stanie odstawiona na drogach publicznych, nalezy
zastosowac zabezpieczenia, odpowiednie do zarza-
dzen kodeksu drogowego.

A Uwaga!

Nie zatrzymywac silnika z petnego gazu.
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2.7.1 Wytaczenie silnika HATZ

- Dzwignie gazu (10/1) przesung¢ w kierunku strzat-
ki.

- Silnik pozostawi¢ na wolnych obrotach przez pare
minut.

- Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do poz."0".

- Wyjac kluczyk ze stacyjki

CR8

Zdj 10

Otwarte

Zdj 11

Zamkniete
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3 Konserwacja

3.1 Zasady bezpieczenstwa w pracach konserwacyjnych.
Kontrola

Zageszczarki, zaleznie od warunkow ich wykorzystania i wedtug potrzeby, jednakze przynajmniej raz
do roku powinny by¢ dokfadnie skontrolowane przez rzeczoznawce. Pisemne Swiadectwo kontroli
powinno by¢ przechowywane do nastepnego sprawdzenia.

Naprawa i konserwacja

Naprawy nalezy przeprowadzaé przy wytgczonym silniku. Mozna od tego odstgpic¢ jezeli charakter pracy
wymaga wigczenia silnika. Dodatkowo nalezy zabezpieczy¢ ubijak stopowy przed obsunieciem.

@% Ochrona srodowiska!

Spuszczone z silnikéw materiaty napedowe nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach
i utylizowac¢ zgodnie z przepisami

Przed pracg przy niezabezpieczonych czeéciach nalezy zabezpieczy¢ silnik spalinowy przed
nieprzewidzianym uruchomieniem.
Po zakonczonych pracach naprawczych zamocowaé prawidtowo wszystkie elementy ochronne.

Zmiany i przebudowa.

Samowolne zmiany i przebudowy zageszczarek sg ze wzgledow bezpieczenstwa niedopuszczalne.
W przypadku szkdéd bedacych nastepstwem wprowadzonych zmian lub przebudowy, wyklucza sie
wszelkg odpowiedzialno$¢ producenta.

Azeby zagwarantowaé bezpieczne i pewne uzytkowanie nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych firmy Weber.

Postanowienia dotyczace bezpieczenstwa producenta silnikéw.

Prace konserwacyjne przy silnikach sg opisane w zatgczonych przez producenta instrukcjach obstugi
silnikow HATZ .
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3.2 Przeglad konserwacyjny

Wszystkie czynnosci konserwacyjne zageszczarek zawarte sg w dwoch tabelach. Czynnoéci
konserwacyjne z  tabeli nr 1 (rozdziat 3.2.1.) nalezy przeprowadzi¢ jednorazowo po pierwszym
uruchomieniu. Czynno$ci konserwacyjne z tabeli nr 2 (rozdziat 3.2.2.) nalezy powtarzac regularnie.

Obie tabele posiadajg jednakowg strukture. W rubryce ,,okres konserwacji“ podana jest ilos¢ godzin,
po ktérych nalezy urzadzenie poddac¢ konserwacji.

W kolumnie ,Czesé do konserwacji“ znajduje sie wskazéwka w ktorym podzespole powina byc¢
przeprowadzona czynnos$¢ zawarta w kolumnie®“ Czynnosé Konserwacyjna“.

Rubryka ,,uwagi‘ zawiera:

- odnosnik do odpowiedniego rozdziatu niniejszej instrukcji obstugi i konserwaciji, w ktérym opisano
blizej dane czynnosci konserwacyjne

- odnoéniki do innych dokumentacji, w ktorych opisano blizej przeprowadzenie czynnosci
konserwacyjnych

- zalecenia, przez kogo dana konserwacja winna by¢ przeprowadzona

3.21 Pierwsza konserwacja

Czesc¢ do Czynnosci
Okres konserwaciji | konserwaciji konserwacyjne Wskazowkal|
: Silnik
Po pierwszych 20 godz. - Wymieni¢ olej silnikowy # 3.3.1
pracy
Wibrator = Wymieni¢ olej # 3.3.6
Cata maszyna - Sprawdzié zamocowania
wszystkich $rub, w razie
potrzeby dokreci¢
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3.2.2

Okresowa konserwacja

Czes¢ do Czynnosci
Okres konserwaciji konserwaciji konserwacyjne Wskazoéwka
. Cata maszyna Sprawdzi¢ wszystkie
po kazdych 8 godz podzespoty na uszkodzenia i
pracy zuzycie
Filtr powietrza Sprawdzi¢ na uszkodzenia, # 3.3.2
wyczyscic , ew. wymieni¢ na
nowy
Silnik Sprawdzi¢ poziom oleju # 2.4.2
Odstojnik wody Upowazniony
serwis
po kazdych 50 godz Wibrator Sprawdzi¢ pasek klinowy na # 3.34
pracy uszkodzenia / zuzycie
Akumulator Sprawdzi¢ poziom elektrolitu,
ew. uzupetni¢ destylowang
wodg
) Cata maszyna Sprawdzi¢ zamocowania
po kazdych 250 godz wszystkich rub, w razie
pracy potrzeby dokrecic
Silnik Wymienic¢ olej silnikowy #3.3.1
Wyczyscicé filtr oleju #3.3.1

Sprawdzi¢ i ew. ustawi¢ luz

Upowazniony

zaworéw serwis
Wyczysci¢ kanaty chtodzenia "
silnika
Wyczyscic sito ttumika "
Wszystkie niemalo- cienko naoliwi¢
wane elementy
po kazdych 500 godz Wibrator Wymienic¢ olej # 3.3.6
pracy
Silnik Wymienic filtr paliwa #3.3.3

Wyczysci¢ gtowice

Upowazniony
serwis

Wymienic filtr powietrza

#3.3.2

po kazdych 1000 godz
pracy

Cata maszyna

Sprawdzi¢ wszystkie
podzespoty na uszkodzenia i
zuzycie

Usungc rdze, zabrudzenia i
zuzyty smar

20
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3.3  Opis czynnosci konserwacyjnych
3.3.1 Wymiana oleju silnikowego

zageszczarke zatrzymac w/g opisu (rozdz.2.7)

VAN Uwaga!

Olej z silnika spuszczac tylko w czasie, gdy
silnik jest ustawiony w pozycji pionowej i jest
jeszcze ciepty

pod spust podstawi¢ odpowiednie naczynie

% Ochrona srodowiskal!

Uzywac odpowiednio duzego naczynia
zbiorczego.

Zuzyty olej usungc nie zanieczyszajgc
Srodowiska naturalnego

@ Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcym
olejem.

zdjac ostone (12/1) poprzez odkrecenie 4 Srub (12/2)
wykreci¢ bagnet / korek wlewu oleju (13/1)

wykrecic¢ ostone spustu oleju (13/2)

wkreci¢ rure spustu oleju (14/1) na zawor spustowy sil-
nika (14/2) i oprézni¢ silnik z oleju

ISy

Wazne!

Wkrecenie rury spustowej powoduje otwarcie
zaworu i wyptyw oleju

Po catkowitym spuszczeniu starego oleju:

wykrecicrure spustu oleju (14/1)

wkreci¢ ostone spustu oleju (13/3)

napetni¢ olejem silnik poprzez otwér wlewu oleju (13/1)
(ilos¢ oleju i rodzaj patrz 3.4)

sprawdzi¢ poziom oleju w/g rozdz.2.4.1.

wkreci¢ miarke poziomu oleju (13/1) i mocno dokrecic.

A Wazne!

Po krotkiej prébnej pracy sprawdzié¢ szczelnos¢
uktadu.

CR8
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3.3.1.1 Wymiana filtra oleju

- zageszczarke zatrzymac w/g opisu (rozdz.2.7)
- spuscic olej z silnika (rozdz 3.3.1)

- odkreci¢ $rube (15/1) ok. 5 obrotéw

- wyjgc filtr oleju (16/2) z obudowy silnika

- wiozy¢ nowy filtr oleju (16/2) do obudowy

- wkreci¢ srube (15/1)

A Uwaga!

Zwroci¢ uwage na oznaczenie "TOP" na
filtrze olejul.

- napetni¢ silnik olejem wg opisu rozdz 3.3.1

A Uwaga!

Sprawdzi¢ szczelnos¢ ukfadu!
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3.3.2 Filtr powietrza; czyszczenie, wymiana

- odkreci¢ Srube mocujgcy (17/2) i zdjg¢ pokrywe (17/1) z
filtra powietrza

- wyja¢ wkiad filtra powietrza (18/1) z obudowy(18/2) i
wytrzepac lub wydmuchac sprezonympowietrzem

A Uwaga!

Jezeli nizejpodanym sposobem nie osiggnie sie
wystarczajgcego efektu oczyszczeniafiltra (np. z
powodu zawilgocenia lub zanieczyszczenia filtra
olejem), nalezy wymieni¢ wkiad filtra na nowy
(rodzaj patrz rozdz.3.4.)

- witozy¢ wktad filtra (18/1) do obudowy

- zatozy¢ pokrywe (17/1) na obudowe i dokrecic srube (17/
2)

CR8
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3.3.3 Wymiana filtra paliwa

- zageszczarke zatrzymac w/g opisu (rozdz.2.7)

A Niebezpieczenstwo!
Czynno$¢ ta moze by¢ dokonana
jedynie przy zimnym silniku.
Nie uzywac otwartego ognia przy pracach

naprawczych
- pod filtr paliwa wtozy¢ odpowiednie naczynie w 13
celu uniemozliwienia rozlania paliwa 7dj 19

- zacisng¢ Sciskiem przewody paliwa (19/1)
- zdjgc przewody paliwa (19/1) z filtra paliwa (19/2)
- zatozy¢ nowy filtr paliwa

% Ochrona srodowiska!

Resztki rozlanego paliwa natychmiast wy-
trzec.
Zuzyty filtr paliwa i nasycone paliwem czy-
$ciwo usungc nie zanieczyszajgc Srodowi-
ska naturalnego.

- zdjg¢ zaciski z przewodéw paliwa
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3.3.4 Sprawdzenie stanu i naciggu paska
klinowego

- Zageszczarke jak opisano w rozdz. 2.7 wytgczyc

- Zdjac¢ ostone paska klinowego (20/2) poprzez odkrecenie srub
(20/1).
- Sprawdzi¢ stan paska klinowego (21/1) na rysy, zdarcia, zuzy-
cie.
- Przy nadmiernym zuzyciu, pasek klinowy wymienic¢, wg opisu
rozdz. 3.3.5.
Uwaga!

Zwréci¢ uwage na prawidtowy bieg paska klinowego na
tarczy pasowej

Pasek klinowy jest naciggany poprzez specjalng budo-
we sprzegta odsrodkowego

3.3.5 Wymiana paska klinowego

- Odkreci¢ gorng ostone paska klinowego ( 20/2) poprzez
odkrecenie sSrub mocujgcych (20/1).

- Wykreci¢ Srube mocujacg (22/1) lub (21/2) z sprzegta odsrod-
kowego (22/2)

- Wkreci¢ Srube pomocniczg (M20x100) (22b/3) z catym gwin-
tem w sprzegto odSrodkowe (22a/1) i zdjg¢ sprzegto odsrod-
kowe z stozka watu korbowego silnika

- Wykreci¢ Srube pomocniczg (22b/3) ze sprzegta
- Zatozy¢ nowy pasek klinowy (22b/1) najpierw na koto pasowe
wibratora, a nastepnie na sprzegto odsrodkowe (22b/2)

A Uwaga!
Zwréci¢ uwage na prawidtowg dtugosc¢ paska klinowego

- Zatozyc¢ sprzegto odsrodkowe na stozek watu korbowego
silnika
- Zamocowac sprzegto odsrodkowe srubg (21/2)

- Zamocowac ostone paska klinowego (20/2) za pomoca $rub
(20/1)

A\

Uwaga!

Zwréci¢ uwage na prawidtowy bieg paska klinowego na
tarczy pasowej zwtaszcza po pracach naprawczych.
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3.3.6 Wymiana oleju w wibratorze

Zageszczarke wg opisu w rozdz. 2.7 wytgczyc

A Uwaga!

Olej wymieniac tylko przy cieptej maszynie.

Przy wszystkich pracach naprawczo-konser-

@ Niebezpieczenstwo!

wacyjnych zabezpieczy¢ maszyne przed zsu-
nieciem - Niebezpieczenstwo skaleczenia!!

Usung¢ ptyte boczng (23/1) odkrecajgc Sruby /23/2)

Uwaga!
A Oczysci¢ srube spustu/ wlewu oleju z zabru-

dzenia.

Przygotowac odpowiednio duze naczynie zbiorcze zu-
zytego oleju

Wykreci¢ srube spustu/wlewu oleju (23a/3)

Oproznic¢ wibrator z oleju

A Uwaga!

Zwroci¢ uwage na czystos¢ gwintu Srub.

Resztki rozlanego oleju natychmiast wytrzec.

% Ochrona srodowiska!

26

Zuzyty olej i nasycone olejem czy$ciwo usu-
ng¢ nie zanieczyszajgc Srodowiska natural-
nego.

Nachyli¢ zageszczarke utatwiajac wlew oleju
Napetni¢ wibrator olejem poprzez otwér spustu/wlewu
oleju (23a3), (ilos¢ i rodzaj oleju patrz rozdz. 3.4)
Wkreci¢ Srube wlewu/spustu (23a/3) oleju.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu

Ib_”’j-

——— )
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W
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3.3.7 Hydrauliczna zmiana kierunku pracy maszyny

Gtowica sterunjgca (24/2) wypetniona zostata olejem
hydraulicznym. Poprzez ruch dZzwigni (24/1) nastepuje zmiana
kierunku pracy maszyny. Gtowica sterujgca potgczona jest z
skrzynkg zabieraka (26/1) poprzez przewod hydrauliczny

A Uwagal!

W przypadku probleméw z sterowaniem maszyny
wykonac nastepujgce czynnosci:

- Odkrecic srube wlewu oleju (25/2) w gtowicy sterujgcej (25/1)

- Napetni¢ gtowice olejem hydraulicznym (rodzaj oleju patrz.
rozdz. 3.4) wg rys. 25 do potowy wziernika. Prowadnice
reczng ustawi¢ pionowo.

- WKkreci¢ srube wlewu oleju (25/2)

W celu odpowietrzenia uktadu sterowania wykonac nastepujgce
Czynnosci:

Dzwignie zmiany kierunku jazdy maszyny (24/1) ustawi¢ na
jazde do tytu.

Poluzowac srube odpowietrzajgcg (26/2)

Przesuna¢ dzwignie zmiany kierunku jazdy (24/1) najazde do
przodu i zarzymaé w tej pozycji.

Dokreci¢ Srube odpowietrzajacy (26/2)

Czynno$¢ te wykona¢ ok. 2-3 razy, lub do momentu nie
wystepowania bgbelek powietrza z uktadu

- Mocno dokrecic¢ srube odpowietrzajgcg (26/2)

A Uwaga!

Sprawdzi¢ poziom oleju w gtowicy, ew. uzupetni¢

CR8
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3.4 Tabela ilosci napetniania

Element

Rodzaj paliwa
Lato Zima

CR8

Silnik
Olej silnikowy

SAE 10 W 40
(-10 ~ + 50 °C)
API - CD CE -CF-CG
lub SHPD
lub CCMC - D2 - D3 - PD1

1,91

Zbiornik paliwa

Diesel
Olej napedowy wg DIN 51601-DK
lub BS2869-A1/A2
lub STM D975-1D/2D

7,01

Wibrator

Syntetyczny olej
API GL-5/GL-4
Pierwsze napetnianie Fuchs Titan
5 Speed SL 75 W 90

1,251

Przetacznik
hydrauliczny

Olej hydrauliczny ISO VG 46,

Pierwsze napetnianie
Fuchs Renolin MR 46 MC

Wg potrzeby

Miejsca Smar wysokocisnieniowy (litowy), wg DIN
smarowania 51825-KPF 2 Wg portzeby
Akumulator Destylowany woda wg portzeby

28
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4 Zaktécenia w pracy
4.1 Uwagi ogolne

Jezeli wystepujg na jakie$ zaktocenia w pracy zageszczarki, nalezy postgpi¢ nastepujgco:

- zatrzymac zageszczarke zgodnie z opisem (rozdz.2.7)
- zlokalizowac¢ zaktécenia (patrz rozdz.4.2. - szukanie przyczyny usterki)

- usung¢ przyczyne usterki (patrz rodz. 3 - Konserwacja, Przeglady konserwacyjne lub rozdz. 2 - Opis
urzadzenia).

[]gD Wskazowka!

Usuniecie usterek dotyczacych silnika opisane jest w instrukcji warszatatowej producenta
silnika.

Szczegdtowy opis czynnosci naprawczych podanych w rozdz.4.2. umozliwia szybkie usuniecie usterki.
Wazne jest zachowanie kolejnosci podczas naprawy.

Uwaga!

Prace konserwacyjno-naprawcze przeprowadzac tylko przy uzyciu wiasciwych i sprawnych
narzedzi. Jednoczesnie nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen i wskazéwek niniejszej
INSTRUKCJI OBSLUGI | KONSERWACJI i zachowaniem przepiséw bezpieczenhstwa pracy.

Jezeli po wymianie jakiegos elementu usterka nie zostata usunigeta, nalezy przeprowadzi¢ nastepna,
opisang czynnos¢ naprawczg.

W przypadku niemoznosci usuniecia usterki mimo przeprowadzenia kolejnych, opisanych czynnosci,
usterke winnien usung¢ autoryzowany serwis.
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4.2 Przyczyny i usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Naprawa Uwagi

Zageszczarki nie wykonaé czynnoSci

mozna uruchomié Biad obsiugi uruchomienia jak opisano #2.5
Brak paliwa sprawdzi¢ zapas paliwa #2.4.1
Zabrudzony filtr paliwa wymienic #3.3.3
Zabrudzony filtr powietrza sprawdzic filtr powietrza ew. #3.3.2

wymieni¢

Brak oleju/paliwa uruchomi¢ wskaznik kontroli | Autoryzowany

oleju serwis
Uszkodzony/roztadowany [wymieni¢ / natadowac 4431
akumulator akumulator e
Uszkodzony bezpziecznik |wymieni¢ bezpiecznik #4.3.2
Brak wibracji / brak
lub zbyt wolny posuw |Uszkodzony pasek klinowy |wymieni¢ pasek klinowy #3.3.5
do przodu
Opé6zniona zmiana Zapowietrzony uktad odpowietrzy¢ uktad
kierunku pracy hydrauliczny hydrauliczny #3.3.7

4.3 Wskazéwki dla uzytkownikéw w Polsce

Ze wzgledu na poziom hatasu na stanowisku operatora konieczne jest stosowanie ochronnikdéw stuchu
np.. MWD 11, ELA Il

Poziom ekspozycji na hatas odniesiony do 8-godzinnego dnia pracy: L = 91,8 dB(A)

Maksymalny poziom dzwieku A wg L = 93,0 dB(A)

Szczytowy poziom dzwigku C L =111,0dB(C)

Ze wzgledu na to, ze drgania na stanowisku pracy operatora przekraczajg warto$ci normatyczne zaleca
sie uzywanie rekawic antywibracyjnych:

awx,8r = 12,9 m/s2
awy, $r = 6,36 m/s2
awz,$r = 8,85 m/s2
Zageszczarka CR 8 zaliczona zostata do Il kategorii wg PN-90/N-01357.

W zwigzku z powyzszym zaleca sie ograniczenie czasu ekspozycji ze wzg. na hatas i drgania do ok.10
minut.

Dalsze informacje uzyskacie Panstwo u autoryzowanych sprzedawcow firmy Weber lub bezposrednio
w siedzibie firmy.
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4.4 Obstuga i konserwacja
441 Wymiana akumulatora

Zageszczarke wg opisu w rozdz. 2.7 wylgczy¢
Wykreci¢ sruby mocujace (27/1) i zdjg¢ ostone
akumulatora (27/2) .

Poluzowac przewdd (28/3)

Poluzowac klemy zasilajgce (28/3)

@ Uwaga!
Najpierw zdjgc "Minusowy " przewdd
zasilajacy

- Wykreci¢ $ruby (28/2) i wyja¢ akumulator

= Wskazowka!
Zabudowe wykonac¢w odwrotnej kolejnosci.

4.4.2 Wymiana bezpiecznika

- Zageszczarke wg opisu w rozdz. 2.7 wytgczy¢

- Wykreci¢ $ruby mocujgce (27/1) i zdjaé ostone
akumulatora (27/2)

- Zdjgc ostone (29/1) skrzynki bezpiecznikéw (29/2)

- Wyjac¢ uszkodzony bezpiecznik i zamontowaé
nowy (29/3) o wartosci 20 A.

CR8
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5 Zasady przechowywania maszyn

Jezelizachodzi potrzeba przechowywania maszyny przez dtuzszy okres (ok. 1-6 miesiecy), np. w okresie
zimowym to nalezy zageszczarke przechowywac¢ w miejscu suchymiwolnym od mrozu. Przedtem nalezy
jednak wykonac wszystkie zalecane czynnos$ci opisane w rozdz. 5.1. Przed przystgpieniem do pracy po
okresie zimowym nalezy wykonac czynno$ci opisane w rozdz. 5.2.

A Gdyby zachodzita potrzeba dtuzszego przechowywania maszyny (powyzej 6 miesigcy),
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Firmy WEBER

5.1 Czynnosci przed zimowym przechowywaniem maszyny

Cata zageszczarka - dokfadnie wyczyscié

- sprawdzi¢ szczelnosé , mocowanie i stan
techniczny maszyny

- wrazie potrzeby wynikte usterki usung¢

Silnik - sprawdzic€ i ew. uzupetni¢ poziom oleju # 242
- W miejscu przechowywania maszyne uruchomic
do temp. pracy

- maszyne wytgczyc¢ # 2.7
Zbiornik paliwa _ uzupetni¢ poziom paliwa do dolnej krawedzi 4941
wiewu
Akmumulator - Wymontowac; skontrolowac stan natadowania,

ew. natadowac; skontrolowa¢ poziom elektrolitu, |# 4.3.1
ew. uzupetni¢ destylowang wodag

Wszystkie nie

- - cienko naoliwi¢
malowane czesci

5.2 Ponowne uzycie maszyny po okresie zimowym

Czesé do - . .
. Czynnosci konserwacyjne Uwagi
konserwaciji
Cata zageszczarka - doktadnie wyczysci¢

_wykonac¢ czynnosci jak przy pierwszym 4 04
uruchomieniu o
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6 Weber Maschinentechnik GmbH

Zapytania, watpliwosci, problemy rozwigzane zostana:
Niemcy WEBER Maschinentechnik GmbH | Telefon [02754/ 398-0
Postfach 2153 Telefax [02754 / 398101
57329 Bad Laasphe - Rickershausen
E-Mail |g.voelkel@webermt.de
Holandia WEBER Machinetechniek B.V. Telefon [0031-495 /530215
Graafschap Hornelaan 159 Telefax [0031-495 /541839
6001 AC Weert
E-Mail info@webermt.nl
Francja WEBER Technologie S.a.r.l. Telefon [0033-4 /72791020
26’ rue d’ Arsonval Telefax [0033-4 /72791021
69680 Chassieu
E-Mail |weber2@wanadoo.fr
Polska WEBER Maschinentechnik Telefon [0048-22 /739 70 - 80
Sp. zo.0. 0048-22 /739 70 - 81
ul. Grodziska 7 Telefax [0048-22 /739 70 — 82
05-830 Stara Wies / Nadarzyn
E-Mail info@webermt.com.pl
Stany WEBER Machine (USA), Inc. Telefon [001-207 / 947 / 4990
Zjednoczone 40 Johnson Ave 112 Telefax |001-207 / 947 |/ 5452
i Kanada Bangor, ME 04401
E-Mail usa@webermt.com
Ameryka
Potudniowa WEBER Maschinentechnik Telefon [0055-51 /587 3044
do Brasil Ltda Telefax |[0055-51 /587 2271
Rua Sete de Setembro, 275
93332 — 470 Novo Hamburgo, RS [E-Mail |webermt@webermt.com.br
Brasil
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> Zageszczarki gruntu
> Ubijaki stopowe
> Walce wibracyjne
> Przecinarki
> Wibratory wgtebne i przetwornice
> Silniki wibracyjne
> Pity stolikowe

> Zacieraczki do betonu

(weberiy)

MASCHINENTECHNIK Sp. z o.0.

05-830 Stara Wies / Nadarzyn
ul. Grodziska 7
Tel. 0048/22/73970 80
Tel. 0048 /22/739 70 81
Fax. 0048 /22 /739 70 82
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